Suinteresuotiems tiekéjams

Elektroninio dokumento nuorasas

UAB ,,Tauragés vandenys”

2026-03- Nr. SD-2026-

KVIETIMAS RINKOS KONSULTACIJAI RASTU

UAB , Tauragés vandenys®, juridinio asmens kodas 179249836, Slaito g. 2 Tauragé (toliau —

perkantysis subjektas), siekdama tinkamai pasiruoSti numatomam supaprastintam pirkimui

,Sklendziy, ventiliy, movy, flansiniy adapteriy, balny ir kt. pirkimas“

(toliau — numatomas

pirkimas) ir vadovaudamasi Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,

transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas 39 straipsnio nuostatomis,

organizuoja konsultacijq su rinkos dalyviais dél numatomo pirkimo vykdymo. Perkantysis subjektas

siekia atlikti rinkos konsultacija bei gauti konsultacijas, rekomendacijas iS rinkos dalyviy dél

planuojamo pirkimo salyguy.

Konsultacijos Tinkamas pasirengimas sklendziy, ventiliy, movy, flansiniy adapteriy,
objektas balny ir kt. pirkimui

Konsultacijos Perkantysis subjektas informuoja tiekéjus apie numatomg pirkimg ir praso
tikslas tiekéjy, kurie yra suinteresuoti dalyvauti pirkime, pateikti savo jZvalgas,

siilymus ir rekomendacijas dél techninés specifikacijos projekto, kad
perkantysis subjektas jsigyty geriausiai jo poreikius atitinkancias prekes.

Konsultacijos su
rinka laikas bei

Konsultacija vykdoma Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
(toliau — CVP 1IS) priemonémis praSant pateikti jZvalgas, sitlymus ir

pastaby ir rekomendacijas.
pasiilymy Tiekéjai praSomi ne véliau kaip iki 2026 m. kovo 06 d. 09 val. 00 min.
pateikimo pateikti jZvalgas, sitilymus ir rekomendacijas CVP IS priemonémis.
terminas
Teikiant pastabas ir (ar) pasitilymus biitina aiSkiai nurodyti, kuri informacija
yra konfidenciali.
Suinteresuoty Perkantysis subjektas, gaves sitlymus ir rekomendacijas, jZvalgas dél
asmeny paskelbtos rinkos dalyviy konsultacijos, juos iSnagrinés bei jvertins pateikty
informavimas siilymy ir rekomendacijy svarba bei atitiktj perkanciojo subjekto poreikiams.

Perkantysis subjektas nejsipareigoja atsiZvelgti j rinkos dalyviy pateiktus
pastebéjimus.

UZdaroji akciné bendrové, Slaito g. 2, LT-72107 Tauragé, tel. +370 446 61 174,
el. p. administracija@tauragesvandenys.lt, www.tauragesvandenys.lt, PVM mokétojo kodas L.T792498314
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, imonés kodas 179249836
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Kontaktiniai UAB ,,Tauragés vandenys“ Juristé Jolita Pukeliené, tel. +370 656 04490, el. p.
asmenys jolita.pukeliene@tauragesvandenys.lt.It

Klausimai tiekéjams:

Eil. . Tiekéjo
Klausimas
Nr. atsakymas

Ar pirkimo salygu projekte yra visa informacija, reikalinga tinkamam
1. | pasitilymo parengimui?

Ar turite pastaby, klausimy dél techninés specifikacijos projekto?

2. | (prasome pateikti argumentuotas pastabas, kurie suteikty galimybe Jums
pasitilyti techninés specifikacijos reikalavimy visumgq atitinkancias
prekes)?

Ar teiktuméte pasitilyma dél Sio pirkimo objekto?

(jeigu ne, prasome nurodyti priezastis)

4. | Kitos Jiisy pastabos ir klausimai.

PRIDEDAMA:

1. Techninés specifikacijos projektas

VieSyjuy pirkimy komisijos pirmininkas Mindaugas Mancas

Jolita Pukelieneé, +370 656 04490, jolita.pukeliene@tauragesvandenys.lt
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Specialiyjy pirkimo salygu salyguy 2 priedas

SKLENDZIU, VENTILIU, MOVU, FLANSU, FLANSINIU ADAPTERIU, BALNU IR KT.
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri reikalavimai:
1.1. Pirkimo objektas — sklendés, ventiliai, movai, flansai, flanSiniai adapteriai, balnai ir kt. (planuojamos
pirkti prekés bei preliminarus jy kiekis nurodytos specialiyjy pirkimo salygy 6 priede) (toliau — prekeés).
1.2. Prekes privalo biiti naujos.
1.3. Prekeés bus perkamos pagal perkanciojo subjekto poreikj ir jkainius, nurodytus tiekéjo pasitilyme.
Perkantysis subjektas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus kiekio (prekiy kiekis gali didéti
arba mazéti).
1.4. Prekiy pristatymo terminas — 5 (penkios) darbo dienos nuo uzsakymo pateikimo dienos.
1.5. Prekes turi biiti pristatomos j UAB , Tauragés vandenys®, Slaito g. 2 Tauragés m.
1.6. Pateikus Prekes, neatitinkancias Techninéje specifikacijoje joms keliamy reikalavimy, Tiekéjas jas
iSsiveZa savo léSomis bei transportu ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo informavimo rastu (el.
pastu) dienos savo léSomis pristato naujas prekes, atitinkancias techninéje specifikacijoje keliamus
reikalavimus.
1.7. Prekeés privalo biiti pagamintos tik Europos Sajungoje.
1.8. Dokumentai patvirtinantys keliamus techninius reikalavimus bus prasomi pateikti tik iS galimo
laimétojo: Galimas laimétojas privalo pateikti nepriklausomos, akredituotos organizacijos iSduotus
ir Europos Sajungoje galiojancius ar Europos Sajungoje pripaZjstamus paZzyméjimus ir (ar)
bandymuy protokolus, patvirtinancius, kad sitilomos prekés ir jy sandarinimo medziagos yra
tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose, taip pat gamintojo prekiy sertifikata (-us),
prekiy techninius aprasymus (pasus) ar kitus dokumentus, patvirtinancius visoms siiilomoms
prekéms keliamy techniniy reikalavimy atitiktj.
Visi dokumentai turi biiti pateikti lietuviy kalba. Tais atvejais, kai dokumentai pateikiami ne
lietuviy kalba, kartu turi biiti pateikti tinkamai patvirtinti jy vertimai i lietuviy kalba. Gamintojo
dokumentacija privalo biuti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turéty galimybe jsitikinti
siillomo gaminio atitiktimi techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams.

2. Reikalavimai sklendéms:
2.1. Pleistinés flanSinés GOST sklendés skersmens nuo Dn50 iki Dn200.

PleiStinés flanSinés F4+F5 sklendés skersmens nuo Dn50 iki Dn300;
2.2. Ivadinés sklendés su teleskopiniais prailginimo velenais skersmens nuo Dn25 iki Dn63.
2.3. Sklendés sukomplektuotos su ketiniais valdymo ratais.
2.4. SklendZiy darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 16 bar.
2.5. SklendZiy sandarumo klasé ne Zemesné kaip A, pagal EN 12266-1 reikalavimus.
2.6. Ketiniy pleistiniy sklendZiy korpusas turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei
EN-GJS-400-18 ar EN-GJS-400-15 pagal LST EN1563 arba lygiavertis. Korpuso dugnas lygus.
2.7. Ivadiniy sklendZiy korpusas turi biiti pagamintas iS kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS-
400-18 ar EN-GJS-400-15 pagal EN1563 arba poliacetalio.
2.8. Ketiniy sklendZiy korpuso detalés iS vidaus ir iS iSorés padengtos korozijai atsparia milteline
epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikrony. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662
arba lygiavercio standarto reikalavimus.
2.9. SklendZiy korpuso varZtai turi biiti pagaminti iS neriidijancio plieno ne Zemesnés klasés nei EN
1.4301 arba sklendZiy korpuso varztai turi biiti visiSkai apsaugoti nuo korozijos kitomis priemonémis.
2.10. SklendZiy velenas turi biiti pagamintas i$ nertidijancio plieno, kur Cr ne maZiau kaip 20%. Sriegis
ant veleno suformuotas Salto valcavimo biidu.
2.11. SklendZiy sklastis turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS- 400-18 ar
EN-GJS-400-15 pagal LST EN1563 arba lygiavertis pilnai padengtas elastomeru, tinkamu geriamam
vandeniui, sklastis turi turéti kreipiamasias, kurios uZtikrina tolygy ir lengva sklendés
uZdaryma/atidaryma.



2.12. SklendZiy pleiSto verZlé turi buti pagaminta iS decinkacijai atsparaus Zalvario arba lygiaverciai.
2.13. Sklendeés turi atitikti Lietuvos standarty LST EN 1074-1 ,,Vandentiekio sklendés. Tinkamumo pagal
paskirtj reikalavimai ir atitinkami patikros bandymai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai® ir LST EN 1074-2
, Vandentiekio sklendés. Tinkamumo pagal paskirtj reikalavimai ir atitinkami patikros bandymai. 2 dalis.
Atskiriamosios sklendés“ arba lygiaverciy standarty reikalavimus.

2.14. Ant sklendés korpuso turi biti iSlieta informacija: gamintojo pavadinimas, pagaminimo metai,
korpuso medZiaga, nominalus dydis (skersmuo), nominalus slégis, standartas. Zyméjimo Zenklai turi
islikti aiSkiai matomi viso gaminio eksploatacijos laikotarpio metu.

2.15. Sklendés turi biiti tinkamos geriamojo vandens sistemai.

2.16. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

2.17. Prailginimo velenai gaminami reguliuojamo aukscio (,teleskopiniai®), turi biiti apsaugoti nuo
grunto patekimo ir veleno apspaudimo. Velenai ir jvadinés sklendés turi buti vieno gamintojo.

3. Reikalavimai universalioms tempimui neatsparioms jungtims ketaus, plieniniams, plastikiniams
vamzdZiams jungti:

3.1. Universalios jungtys skersmens nuo Dn50 mm iki Dn300 mm.

3.2. Jungtys nuo skersmens Dn50 iki Dn300 turi biiti neatsparios tempimui su movose jmontuotu
fiksavimo Ziedu. Fiksavimo Ziedo dantukai turi biiti pagaminti i$ neriidijancio plieno. Tiekéjas gali sitilyti
vietoje fiksavimo Ziedo dantuky ir alternatyvius sprendimus, kurie uzZtikrina ne prastesnj sukibima.

3.3. Jungciy darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

3.4. Jungciy korpusas turi biiti pagamintas iS kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS-400-18
ar EN-GJS-400-15 pagal EN1563. JungCiy korpuso detalés iS vidaus ir iS iSorés padengtos korozijai
atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne maZiau 250 mikrony. Padengimas privalo atitikti
RAL- GZ 662 arba lygiavercio standarto reikalavimus. Atskiros varzty grupés kiekvienai jungties movai,
kurios leisty sujungti skirtingy medZiagy vamzdZius.

3.5. JungCiy varZtai ir verZlés turi biiti pagaminta i$ neriidijancio plieno EN 1.4301 arba EN 1.4401/
1.4436, papildomai padengti teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medZiaga.

3.6. Ant jungties korpuso turi biti iSlieta informacija: gamintojo pavadinimas, jungties skersmuo,
darbinis slégis, gaminio modelis ir gaminio medZiaga.

3.7. Jungtys turi biiti tinkamos geriamojo vandens sistemai.

3.8. Visy skersmeny universalios jungtys turi biiti pateiktos i$ vieno (to paties) gamintojo.

3.9. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

4. Reikalavimai universalioms dviguboms movoms, flanSams — movoms ketaus, plieniniams,
plastikiniams vamzdziams jungti:

4.1. Universalios jungtys skersmens nuo Dn50 mm iki Dn300 mm.

4.2. Jungtys nuo skersmens Dn50 iki Dn300 turi biiti atsparios tempimui su movose jmontuotu fiksavimo
Ziedu. Fiksavimo Ziedo dantukai turi biiti pagaminti i§ neriidijan¢io plieno. Tiekéjas gali sitilyti vietoj
fiksavimo Ziedo dantuky ir alternatyvius sprendimus, kurie uztikrina ne pastesnj sukibima.

4.3. Jungciy darbinis slégis turi biiti ne mazZesnis kaip 10 bar.

4.4. JungCiy korpusas turi biiti pagamintas iS kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS-400-18
ar EN-GJS-400-15 pagal EN1563. Jungciy korpuso detalés iS vidaus ir i§ iSorés padengtos korozijai
atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne maZiau 250 mikrony. Padengimas privalo atitikti
RAL-GZ 662 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

4.5. Jungciy varZtai ir verzZlés turi biiti pagamintos i$ neriidijancio plieno EN 1.4301 arba EN 1.4401/
1.4436, papildomai padengti teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medZiaga.

4.6. Ant jungties korpuso turi biiti iSlieta informacija: gamintojo pavadinimas, jungties skersmuo,
darbinis slégis, gaminio modelis ir gaminio medZiagg.

4.7. Jungtys turi biiti tinkamos geriamojo vandens sistemai.

4.8. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

5. Reikalavimai PE/PVC vamzdziy tempimui atspariems adapteriams:
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5.1. Adapteriai skersmens nuo Dn63 iki Dn300.

5.2. Darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

5.3. Paskirtis — PE vamzdZiy montavimui.

5.4. Korpuso medZiaga turi biiti pagaminta i$ kaliojo ketaus ne maZesnés markeés nei EN-GJS- 400-18 ar
EN-GJS-400-15 pagal EN1563, (GGG40 pagal DIN1693).

5.5. Korpuso detalés iS vidaus ir i$ iSorés turi biiti padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga
(pagal RAL-GZ662 arba lygiaverCio standarto reikalavimus), kurios storis ne maziau 250 mikrony,
atsparumgq tempimui uZtikrinancio Ziedo medZiaga — Zalvaris Ms 58, arba Rg.

5.6. FlanSy matmenys pagal EN 1092-2; PN10/16.

5.7. VarZtai turi biiti pagaminti i$ nertidijancio plieno ne maZesnés markeés nei EN 1.4401.

5.8. PE adapteris gali biiti naudojamas be atraminés jvoreés.

5.9. Sandariklio medZiaga — elastomeras skirtas geriamam vandeniui.

5.10. Sandariklis suteptas lubrikantu, iSkart paruoStas naudojimui.

5.11. PE adapteris turi biiti su integruota tarpine flanSo sandarinimui.

5.12. Kiekvienas adapteris turi biiti paZenklintas gamintojo logotipu, nurodytas diametras, darbinis slégis,
gaminio modelis, medZiaga (i$ kurios jis pagamintas).

5.13. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

6. Reikalavimai verZtuvams ketiniy vamzdziy moviniy sandiiry remontui:

6.1. VerZtuvai skersmens nuo Dn50 iki Dn300.

6.2. Verztuvy darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

6.3. Verztuvy korpusas turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS-400- 18 ar
EN-GJS-400-15 pagal EN1563.

6.4. Verztuvy korpuso detalés iS vidaus ir iS iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine
danga, kurios storis ne maZiau 250 mikrony.

6.5. VerZtuvy varztai ir verzlés pagaminti iS ne Zemesnés klasés kaip EN 1.4301, papildomai padengti
teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medZiaga.

6.6. VerZtuvai turi biiti tinkamos geriamojo vandens sistemai.

6.7. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantijq.

7. Reikalavimai balnams su vidiniu sriegiu, montuojamiems ant ketiniy ir plieniniy vamzdziy:

7.1. Balnai skersmens nuo Dn50 iki Dn300.

7.2. Darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

7.3. Balny korpusas turi biiti pagamintas iS kaliojo ketaus ne mazZesnés markés nei EN-GJS-400-18 ar EN-
GJS-400-15 pagal EN1563, apkabos iS neriidijancio plieno.

7.4. Balny apkaby guma iS elastomero arba lygiavertés medZiagos.

7.5. Balny varZtai ir verzlés turi buti pagaminti iS nerudijancio plieno ne Zemesnés klasés kaip A2,
papildomai padengti teflonu, ar kita lygiaverte izoliavimo medzZiaga.

7.6. Balny korpuso detalés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne
maziau 250 mikrony. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiavercio standarto reikalavimus.
7.7. Balnai turi biti tinkami geriamojo vandens sistemai.

7.8. Visy skersmeny balnai turi biiti pateikti iS to paties gamintojo.

7.9. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

8. Reikalavimai balnams su vidiniu sriegiu, montuojamiems ant PE ir PVC vamzdziy:

8.1. Balnai skersmens nuo Dn50 iki Dn160.

8.2. Darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

8.3. Balny korpusas turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus ne maZesnés markés nei EN-GJS-400-18 ar EN-
GJS-400-15 pagal LST EN1563 arba lygiavertis.

8.4. Balny sandarinimo guma iS elastomero arba lygiavertés medzZiagos.

8.5. Balny varZtai ir verZlés turi biiti pagaminta iS nertidijanc¢io plieno ne Zemesnés klasés kaip EN
1.4301.



8.6. Balny korpuso detalés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne
plonesnis nei 250 mikrony. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiaverCio standarto
reikalavimus.

8.7. Balnai turi biiti tinkamos geriamojo vandens sistemai.

8.8. Visy skersmeny balnai turi biiti pateikti i to paties gamintojo.

8.9. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne mazZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

9. Reikalavimai flanSinéms fasoninéms dalims:

9.1. FlanSinés fasoninés dalys skersmens nuo Dn50 iki Dn300.

9.2. Pajungimo biidas — flanSinis, flanSai pagal EN 1092-2; PN10.

9.3. Darbinis slégis turi btiti ne maZesnis kaip 10 bar.

9.4. Korpuso medZiaga turi biiti pagaminta iS kaliojo ketaus ne mazesnés markeés nei EN-GJS-400-18 ar
EN-GJS-400-15 pagal EN1563, (GGG40 pagal DIN1693).

9.5. Korpusas i vidaus ir i iSorés turi biiti padengtas korozijai atsparia milteline epoksidine danga ir
atitikti RAL-GZ662 arba lygiavercio standarto reikalavimus, kurios storis ne maziau 250 mikrony.

9.6. FlanSinés fasoninés dalys turi biiti tinkamos geriamam vandeniui.

9.7. Kiekviena flanSiné fasoniné dalis turi biiti paZenklinta gamintojo logotipu, nurodytas diametras,
darbinis slégis, gaminio modelis, medZiaga (iS kurios ji pagaminta).

9.8. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

10. Reikalavimai rutuliniams ventiliams:

10.1. Pagal srauto pralaiduma — standartinis.

10.2. Darbiné terpé - geriamasis vanduo.

10.3. Darbinés terpés temperatiira: nuo +2°C iki +100°C.

10.4. Korpusas — Zalvarinis arba iS lygiavertés medZiagos pagal LST EN 12165 standartg ir padengtas
chromu arba nikeliu.

10.5. Pajungimo tipas — srieginiai: vidus/vidus, vidus/iSoré.

10.6. Darbinis slégis: ne maZiau PN25.

10.7. Rankena ilga ir turi bti galimybé ja perdéti.

10.8. Velenas ir rutulys sandarinamas iS PTFE arba lygiavertés medZiagos pagamintais sandarinimo Ziedais.
10.9. Rankena plieniné padengta PVC antikorozine danga arba lygiaverté.

10.8. Tiekéjas privalo suteikti prekéms ne maZesne kaip 24 ménesiy gamintojo garantija.

11. Reikalavimai remontinéms movoms ketaus, plieniniams ir plastikiniams vamzdziams:

11.1. Remontinés movos vienajuostés skersmens nuo DN 50 mm iki DN 300 mm.

11.2. Remontiniy movy darbinis slégis turi biiti ne maZesnis kaip 10 bar.

11.3. Remontiniy movy korpuso detalés turi biiti iS nertidijancio plieno ne Zemesnés klasés

kaip EN 1.4301.

11.4. Remontiniy movy varZztai ir verZlés is nertidijancio plieno ne Zemesnés klasés kaip A2, papildomai
padengti teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medZiaga.

11.5 Sandarinimo elementas turi biiti su radialine tarpine, kuri turi tinkline struktiirg tinkanti geriamajam
vandeniui.

11.6 Pirminiam uZdéjimui remontiné mova turi biiti sukabinama be papildomy jrankiy pries suverZiant.
11.7. Ant movos korpuso turi biiti paZymeéta informacija apie gamintojo pavadinima,

jungties skersmenj, darbinj slégj, gaminio modelj ir gaminio medZiaga.

11.8. Remontinés movos turi biiti tinkamos naudoti geriamojo vandens sistemai.

11.9. Visy skersmeny remontinés movos turi biiti pateiktos iS vieno (to paties) gamintojo.

11.10. Tiekéjas privalo suteikti 10 mety garantija.



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB "Tauragés vandenys" 179249836, Slaito g. 2, Tauragé

Dokumento pavadinimas (antrasté)

KVIETIMAS RINKOS KONSULTACIJAI RASTU

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-03-02 Nr. SD-2026-132

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Mindaugas Mancas, VirSininkas, Plétros ir infrastruktiiros skyrius

Sertifikatas i§duotas

MINDAUGAS MANCAS LT

Paraso sukiirimo data ir laikas

2026-03-02 15:36:39 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-03-02 15:37:01 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E, SK ID Solutions AS EE

Sertifikato galiojimo laikas

2025-06-11 10:58:39 —2030-06-11 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" isduota sertifikata "Dokumenty valdymo sistema
Avilys, Tauragés vandenys, UAB, j.k. 179249836 LT", sertifikatas
galioja nuo 2024-09-09 15:14:40 iki 2027-09-09 15:14:40

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

1

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 3.5.84.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2026-03-02
15:37:55)

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuoras$a suformavo 2026-03-02 15:37:55 Dokumenty valdymo
sistema Avilys




